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Uva, ae, ., die Traube (des Weins, der Eberesche u. auch anderer
Gewiichse), die Beere; z. B. Arbutus uva ursi L., die Bérentraube, —
Uva de frali, ital. Name der rothen Johannisbeere. — Uva orsina,
ital. Name der Birentraube, — Uvaeformis (uvalis), e, adj., trauben-
tormig. — Uviférus, a, um, adj., traubentragend, traubenliefernd;
z. B. Coccoloba uvifera.

Uvularia, ae, f., das Zapfenkraut, Zungenkraut (Ruscus hypoglos-
sum L.).

V.

Vacca, ae, ., die Kuh.

Vaccinéae, irum, f. pl., Heidelbeerpflanzen, eine nat. Pllanzenfa
milie. Die Fruchlknoten mit der Kelchrohre verwachsen. Die Staub-
fiden gewdshnlich gegrannt. Die Frucht eine Beere. Blatter fach.
Knospen schuppig. Hierher gehort die Preisselbeere. — Vaccinium,
i, m., die Heidelbeere (8. Cl. 1. 0. L.; Vaccineae nat. Fam.) (viel-
leicht v. vacce, die Kuh, weil man die Milch mit dem Saft der Beeren
vermischte, um sie roth zu firben); 2. B. Vaccinium Vitis Idaea L.
(@prTootaguios [arkiostaphylos], Galen.), die Preisselbeere.

Vaccinsiure, eine Siure, welche die Butter zuweilen stalt der But-
tersidure u. Capronsiure giebt (v. vacca, die Kuh).

Vaccinus, a, um, adj., was von Kiihen kommt; z. B. lac vaccinum,
die Kuhmilch,

Vaouum, i, n., der leere Raum. — Vactius, a, um, adj., leer,
ledig.

Vagina, ae, f., die Mutterscheide, die Scheide, Blatischeide, in der
Botanik der Grundtheil des Blattes, der mehr oder weniger rohrenfor-
mig den Stamm umfass!, wie bei den Grésern wu, mehreren Doldenge-
wiichsen. — Vaginalis, e, adj., zu einer Scheide gebirig. — Vagi-
nosus, a, um, adj., scheidig. — Vaginatus, a, am, adj., mit einer
Scheide versehen, gescheidet, in einer Scheide stenend. — Vaginiila,
ae, f. (Dimin. v. vagina), die kleine, schwache, diiune Scheide, das
Scheidchen.

Vagus, a, um, adj., umherschweifend, zerstreut; z. B. caulis va-
gus, ein zersireunter Stengel.

Vahl (Martin). nom. propr. eines Professors u. Botanikers in Ko-
penhagen, geb. 1749, gest. 1804.

Valde, adv., hellig, stark, sehr.

Valens, ntis, adj., kritig oder wirksam seiend. — Valéo, i, itum,
€re, vermogen, im Stande sein, kinnen, sich wohl befinden, wohl auf
sein, gellen, Kriftig oder wirksam sein.

Valeracetonitryl enthil: die Elemente von Valeronitryl u, Essig-
siiurehydral. — Valerial od. Valerianaldehyd, ein Product der De-
stillation des baldriansauren Baryts in der Rothglihhitze. — Valeriana,
ae, f., der Baldrian (3. Cl. 1. 0. L.; Valerianae pat. Fam.) (nach Ei-
nigen vom Kaiser Valerius, nach Andern von valero); z. B. Valeriana
officinalis L. — Valeriinae, arum, f.pl., Baldrisnpflanzen, eine Pflan-
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zenfamilie mit regel- od. unregelmiissiger Blume. Staubfiden 1—4.
Griffel 1. Kapsel nicht sufspringend, dreificherig, mit einem fruchtba-
ren einsamigen Fache od. (durch Fenlschlagen) einficherig, einsamig.
Hierher gehort der Baldrian. — Valerianasalpetersaure, nach Chan-
¢ el eine Verbindung des Valerial mit Salpetersiure. — Valerol, das
weniger fiiissige von den 2 verscniedenen,von Gerhard uv. Cahours
in dem Baldriand) (0l. valerian.) gelundenen Oelen. — Valeron, eine
dureh trockne Destillation reiner Baldriansiiure mit liberschiissigem Kalk
erhallene iitherische Fliissigkeit. — \'ulernnilry\, von Schliper aus
der Zerselzung des Leims durch Chromsédure dargestelll.

Valetudo, Tais, f., die Gesundheit; z. B. adversa valetudo, die
Krankheit. — Validus, a, um, edj., gesund, stark, kriftig, viel Kriifte
habend, schwer, nart, wirksam, gut ndhrend.

Valleciilla (vallicula), ae, f. (Dimin. v. r'alh’s), ein Thilchen, eine
Rille, kleine Verliefung (r.\\ ischen 2 Riefen), Grube.

Valva, ae, /., 1) die Klappe; 2) Spelze, die Krone der Grasbliithen.
— Valvila, ae, f. (Pimin. v. valva), die Klappe, Schale, Spelze, Blit-
ter, woraus der Balg der Griser bestebl.

Vanadin, Vanadium, ein von Sefstrom 1830 im schwedischen
Eisen, dem sogen. Tabergeisen, entdeckies silberweisses Metall.

Vanilla (Vaniglia), se, f., die Vanille. (Vanilla aromatica Swartz
0. Vanilla planifolia Aiton., 20.CL 1. 0., Orchideae nai. Fam.; Abbild.
8. Wkir. Taf, 239.) Die unreilen, zusammengedriickten, 6—8 Zoll
langen, 2—4 Zoll breiten, geswreiften Samenkapseln, von braunschwar-
zer Farbe, oft mit kleinen weissen Krysiallen bestreul, mil Samen, die
einem fetten, rothlichen Musse gleichen, angefillt, von benzoéartigem
Geruche u. gewiirzhaflem Geschmacke. Sie wird asus Mexiko uns zu-
gefiihrt. — Die Pfanze ist in den heissesien Gegenden Amerika's (Pe-
ru, Mexiko, Neu-Andalusien, Neu-Granada, Venezaela u. auf den Iuseln
Cuba u. Jamaika) einheimisch. Man hat noch mehrere Vanillearten, von
denen V. sativra als die beste angesehen u. daher cultivirt wird. Die
Ernte der V. fingt im December an u. dauert bis zum Mérz. (Der
Name  kommt v. Span. Baynilla, dem Dimin, v. Buynae, die Schole,
Hiilse.)

Vapescens, ntis, adj., verderbend, verriechend.

Vapidus, a, um, adj., lehmig, fade.

VYapor, Oris, m., der Dampf, Dunst, Qualm, luftférmige Kiérper, von
den Gasen sich darin unterscheidend, dass sie im Zustande der griss-
ten Dichtigkeil durch die geringste Abkiiblung od. Vermehrung des
Druckes ijhren Aggregatzustand @ndern u. enlweder fest od. tropfbar-
fliissig werden; z. B. balneun vaporis, ein Dampfbad. — Vﬁ])()l‘;]tl’(},
onis, f., dis Abdampfung, Verdamwpfung, Verdunstung. —.  Vapordus
(vaporosus), a, uw, adf. dampfartig, zum Dample gehirig. — - Va-
porinum, i, n. (balneum), das Dampl- od. Schwitzbad.

Vappa, ae, f., der lehmige, verdorbene, umgeschlagene Wein.

Varians, ntis, odi., abweichend, sich verindernd, abwechselnd. —
Varie, ade., mannigfaltig, verschieden, abwechseind, bunt, scheckig,
verdnderlich. — ‘-'.ic'ie_'_;ﬁt[]y:, a, um, adj., bunl, marmorirl, verschie-
den (v. varium u. (t.qn}_, z. B. radix intus e roseo el ulbo variegala,
eine inwendig rosenroth u. weiss marmorirte Wurzel. — Variélas,
atis, f., die Abart, Spielart, Verschiedenbeil, Abwechselung, in der Bo-
tanik eine POenze, die ausser dem Classen-, Ordnungs- u. Gattungs-Cha-
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rakier von der Art (species) nur in Farbe, Grissse od. senst aufl unbhe-
deutende Weise abweicht; auch entsteht auns ihrem Samen nicht immer
wieder dieselbe Pflanze, sondern die gewahnliche Art (species). — Va-
rio, @vi, tum, @re, verlindern, abwechseln.

Varlolaria, ae, f., die Pockenflechie; z. B. Variolaria amara, die
bittere Pockenflechte. — Variolarin, ein in Variolarie amara enthal-
tener eigenthiimlicher Stofl.

Varius, a, um, adj., verschieden, mancherlei, mannigfaltig, veriin-
derlich, unbesiindig; z. B. receptacwlum varium, ein verschiedener
Fruchiboden.

Was, vasis, n., das Gefdss, das Geschirr; z. B. vas recipiens, die
Vorlage ; vasa spiralia, Spiralgefasse. — Vasculdsus, a, um, adj., voll
Gefisse, gelissreich. — Vascilum, i, n. (Pimin. v. vas), ein kleines
Gefiss, eine Samenkapsel.

Vastus, a, um, adj., sehr gross, weil.

Ve, conj., oder (an einem Worte angehingt); z. B. tu aliusve, du
oder ein anderer.

Vectls, is, m., der Hebel, Hebebaum.

Weégétabile, is, n., die Pllanze, das Vegelabil, ein organisirles le-
bendes Wesen ohne Sensibilitat u. willkiirliche Bewegung, doch aber
mil einer Art organischer Reizbarkeit begabt (v. ailen vegeo, erregen,

belebt sein). .— Végalabilis, e, adj., pAanzlich, was von Pflanzen
kommt, vegetabilisch. — Vegelalio, Onis, f., die Belebung, belebende

Bewegung, das Pflanzenleben (v. vegelfo, beleben, munier machen, da-
her eigentlich das Woblbefinden u. das dadurch beférderte Wachsthum
der Pflanzen). — Vegelativus, a, um, adf.,, pflanzenartig. — Vegé-
to-minéralis, e, adj., mineralisch-vegelabilisch; z. B. aqua vegeto-mi-
neralis Goulardi, Goulard’sches Wasser, soll so viel heissen, als ein
Wasser, das mineralische u. vegeiabilische Stofle, wie Bleioxyd, Essig-
sdure, Weingeist u. s. w., enthélt. — Vegélus, a, um, adj., vegetabi-
lisch, belebt, lebhalt, munter.

Vehémens, ntis, adj., hefiig. — Veéhémenter, ade., heftig, sehr.

Veheterinarius, a, um, adj., das Zug- u. Lastvieh beir. (v. veho,
ziehen, schleppen) ; z. B. medicing od. ars veheterinaria, die Thier-
heilkunde ; medicus veheterinarius, ein Thierarzl.

Vehiciitlum, i, n., das Vehikel, Gestalt gebende Mitllel,

Veilchen, blaues od. wohlriechendes, Viola odorata L..— Veil-
chen, dreifarbiges, Viela tricolor L, — Veilchenwurzel, Iris flo-
rentina. i

Vel, conj., oder, wohl gar, auch, sogar, zum Exempel; sleht es
zweimal : vel — vel, entweder — oder.

Welamen, Tuis, velamentum, i, n., die Hiille (v. velo, bedecken).

Vellicans, nlis, adj., stechend, rupfend, raufend, kneipend.

Velociter, adv., schoell, behend, lebhafi.

Velum, i, n., das Segel, der Vorhang, Schleier, die Hiille, Decke.

Weliiti, adv., wie, gleichsam wie, gleichwie, sowie, gleich als.

Velutinus, s, um, adj., sammlartig; z. B. radix velutina, eine sammt.
arlige Wurzel.

Vena, ae, f., die Ader, Blutader, der Gang (vermuthlich v. veko, in
Bewegung selzen); z. B. folia in pagina inferiore venis reticulata,
auf der untern Seite netzférmig geaderte Biiitler.
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Veénalis, e, adj., was m verkaulen ist, verkiiuflich, kduflich, feil.
Vendeo, didi, ditum, €re, verkaufen, fiir Geld hingeben.
Veneficinm, i, n., die Vergiftung (v. venenum u. facio). — Ve-
neficum, i, n., das Gift. — Venelicus, a, um, adj., vergifiend. —
Venenatior, us, adj. (comp. v. venenatus), giftiger., — Venenatus,
a, um, adj., gihig. — Venendsus, a, um, adj., giftig. — Vénénum,
i, n., das Gift.
Venetiae, arum, f. pl., Venedig (die Haupistadt des lombardisch=
venelianischen Reichs). — Venétus, a, um, adj., 1) venedisch, aus
Venedig, venetianisch; z. B. ferebinthina wveneta, venedischer Terpen-

thin; 2) blau, bliulich. — Venétus, i, m., ein Venelianer.

Venia, ae, f., die Gefilligkeit, Gnade, Erlaubniss, Nachsicht.

Venio, véni, ventum, Tre, kommen, herkommen, abstammen.

Venoso-lineatus, a, um, adj., aderig-gestreit. — Venoso.ner-
voSsus, a, um, adj., aderig-gerippt, aderrippig; z. B. folium venoso-ner-
vosum, ein aderrippiges Blatt. — V@&nosus, a, um, adj., geiidert, ade-
rig, voll Adern, mit Adern versehen ; z. B. folium venosum, ein gea-
dertes Blall, wo die Gefssbiindel auf dem Blatte ihren Ursprung aus
der Mittelrippe nehmen

Ventenat (Steph. Peter), nom. propr. eines Botanikers, Professors in
Paris,

Venter, iris, m., der Bauch, Unterleib, Magen; venter equinus, bei
den allen Alchemisten die Wirme des l'[e:'dmﬁtlngﬂrs, worein sie ihre
ESSF‘[[Z(‘II u. Tiﬂ(lllf(’l’l zum Extrahiren setzlen.

Ventile, @vi, ftum, dre, liiften, schwingen, abkiihlen.

Ventdsus, a, um, adi., windig, Wind od. Luft enthaltend.

Ventricdsus, a, um, adj., bauchig; z. B. spica ventricosa, eine bhau-

chige Aehre, — \cnlrl(‘lllll:-. i, m., der kleine Bauch, Magen.
Veniila, ae, f., eine kleine Ader, ein Aederchen. — Veniiloso-
subrugdosus, a, um, adj., kleinaderig etwas runzelig. — Ventilosus, a,

um, adj., etwas kleinaderig.

Venus, &ris, f., 1) die Yenus; 7. B. Adianthum capillus Veneris L.,
der Frauenhaar-Krullfarrn, der als Material zur Bereitung des Capillair-
Syrup frilher sehr geschitzt war; 2) das Kupfer.

Veprecula, ae, £, ein L.]c-mer Dornstrauch. — Vepreculae, Arum,
f. pl., Gewdchse mil farbigen Kelchen.

Veér, eéris, n,, der Friihling.

Veratrina, ae, f., veratrinum (veratrium),i, n., das Veralrin, eine
in der weissen Nieswurz (Veratrum album) u. dem Sabadillsamen (Ve-
ratrum Sabadilla) enthaltene organische Base. — Vr‘ralraniaarz, ein
eigenthiimliches' Harz in der Nieswurz (Veratrum album), das bei der
Producirung des Veratrins zuriickkleibt.

Veratrium, Verawrin. Nimm: Groblich gepulv. Sabadillsamen 10
Pld. Giesse auf: Weingeist 30 PId., rectif. Schwefelsdure } Unz. Ge-
mischt werden sie im Dampfbade einige Stunden hindurch digerirt, so dass
sie gelinde sieden. Nach dem Erkalten giesse Klar ab, presse den Riick-
stand stark aus u. wiederhole die Operation 2 Mal' mit Hinzufiigung
von 20 Pfd. Weingeist u, 3 Dr. rect. Schwefelsiure. Von den daraus
erhalienen Tincturen werde der Spiritas im Wasserbade abdestillirt, das
Riickstiindige herausgenommen u. mit Hinzufligung von 2 od. 3 Prd.
destill. Wassers in einer Porcellanschale so oft gekocht, als eine her-
ausgenommene kleine Porlion mit zugemischler Natronhydratfliissigkeit
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einen Niederschlag giebt. Die von diesen Abkochungen erhaltenen Fliis-
sigkeilen werden durch Abdampfen im Dampfbade bis aufl 5 od. 6 Pfd.
eingeengl u. nach dem Erkalten filtrirt. Diesem selze so viel Natronhy-
dratflissigkeit hinzu, als dadurch noch ein Niederschlag hervorgebracht
wird; dieser werde aufl einem Fillrum gesammelt, aul demselben mis
deslill. Wasser sorgfillig abgewaschen n. zuerst in der Luft, dann aber
in einer Wiirme von 35? C. (= 28° R.) vollkommen ausgetrocknet. —
Diesem mische hierauf hinzu die gleiche Menge gepulv. Knochenkohle
u. das sechsfache Gewicht Aefher, u. darauf macerire, unter bisweiligem
Umschiitteln, einige Zeit hindureh u. wiederhole, nachdem die Fliissig-
keit klar abgegossen worden ist, die Maceration mit dem Riickstande u.
der Hiillte Aether. Von den davon erhallenen u. filtrirten Fliissigkeilen
werde der Aether durch Destillation abgezogen u. das Riicksldndige bei
gelinder Wirme ausgetrocknet. Jede Unze der zuriickbleibenden Masse
werde in 12Unzen destill. Wassers, welchem } Unz. verdiinnter Schwe=
felsaure zugeselzt ist, aufgeldst, die Auflésung filtrirt u. unter Umriih-
ren So yviel Aetzammoniakflissighkeit zugesetzt, dass das Ammoniak vor-
wallet. Den jetzt entstandenen Niederschlag sammle man auf einem
Filtrum, wasche ihn mit destill. Wasser ab, trockne ihn sn einem miis=
sig warmen Orte aus, bringe ihn mit der griossien Umsicht in ein Pul-
ver u. bewahre es in verschlossenen Gefiissen aufs Vorsichligste auf.—
Es sei ein weisses Pulver, in der Wirme zu einer harziihnlichen Masse
schmelzend, beim Gliihen villig verbrennend, in Wasser kaum loslich,
in hichst rectif. Weingeiste leicht, in Aether elwas schwer auflislich,
hefliges Niesen erregend. — Das Veratrin ist eine nicht krystallisirbare
Salzbase. Das Ausziehen des Niederschlags mil Aether u. Knochenkohle
geschiehl, um den Farbeslol u. den andern Besiandtheil des Sabadill-
samens, das Sabadillin, zuriickzulassen, da dieses in Aelher unlis-
lich ist. Man erhilt von 10 Pfd. von den Hiillen (da diese kein Vera-
trin enthalten) befreiten Samens 5—6 Dr. Veratrin. — Priifung: Er
hizen auf dem Platinblech verridth: durch einen Riickstand fremde
Beimischungen.

Veratrum, i, n., die Nieswurz (18. Cl. 1. 0. L.; Melanthaceae n.
Fam.); Veratrum album L., die weisse Nieswurz; Veratrum Sabadilla
Beryg. et Retz., die Sabadille. — Veratrumsaure wurde von Merck
u. Schrd ter im Sabadillsamen entdeckt.

Verbalis, e, adj., wirllich, in Worlen bestehend.

Verbascum, i, n., die Kénigskerze, das Wollkraut (5. Cl. 1. 0. L.;
Scrophulariae (Solaneae) nat. Fam.) (soll aus barba, der Barl, entstan=
den sein u. die Pflanze eigentlich barbascum heissen, was so viel als
herba barbata bedeuten wiirde); z. B. Verbascum Thapsus L., das
Wollkraat.

Verbéna, ae, f., das Heiligenkraut, Eisenkraut (14. Cl. 1. 0. L.);
z. B. Verbena officinalis L.

Verbérans, ntis, adj., schlagend, zuschlagend; z. B. furnus ver-
berans, ein Reverberirofen, Yerberirofen.

Verbum, i, #., das Wort, das Zeit-, Spriich- od. Wandelworl.

Verédor, verlius sum, €ri, scheuen, firchien; z. B. verendum est,
es ist zu firchten.

Vergens, nlis, adj., sich hinneigend, iibergehend; z. B. semina sub«
tnde in fuscum colorem vergentia, Samen von Ofter ins Braune sich
binneigender Farbe.
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Vergo, si, &e, sich irgendwo hinneigen, iibergehen.

Verisimilitudo, Inis, f., die Wahrscheinlichkeil.

Vermiculaire od. vermiculaire brulante, franz. Name des Mauer-
pfeffers (Sedum acre L.).

Vermicularis, e, adj., zu Wiirmern gehdrig, wurmférmig; z. B.

radixz vermicularis, eine wurmformige Wurzel. — Vermiculus, i, m.,
(DPimin. v. vermis), das Wiirmchen. — Vermiformis, e, adj., wurm-
formig. — Vermifiiga, orum, n. pl. (remedia), Wurmmittel. — Ver-

mifiizus, a, um, adj., wurmireibend.

Vermillon, 1) schbne, glinzende, rothe Malerfarbe, fein priparirter,
mit Weingeist oder Urin abgeriebener Zinnober; 2) Kermes od. Schar-
lachbeeren.

Verminatio, onis, f., die Wurmkrankheit. — Verminosus, a, um,
adj., voll Wiirmer, Wiirmer habend. — Vermis, is, m., der Wurm (v.
verto, sich wenden u. drehen).

Verniciilus, a, um, adj., einheimisch, inltindisch; z. B. lingua ver-
nacula, die Muttersprache.

Vernalls, e, adj., den Friibling bhetr., dazu gehirig; z. B. tempus
vernale, die Friihlingszeit. — Vernatio, ouis, f., das Ausschlagen.

Vernicéae, drum, f. pl., Firnisspflanzen, eine Pflanzenfamilie mit
wechselnden Billittern, ohne Nebenblilter. Kelch vom Fruchtknoten ge-
trennt. Blumenblitler unten im Kelche oder auf dem Fruchtknolen.
Steinfrucht, sehr selten Kapsel Hierher gohirt der Gitsumach. — Ver-
nix, Icis, m., vernisium, i, n., das glinzende Harz, der Firniss; z. B.
Rhus Verniz, der Firpissbaum, Giftbaum.

Vernus, a, um, adj., den Friihling betr., dazu gehirig; z. B. tem-
pus vernum, die Friihlingszeit.

Véro, conj., aber, wirklich, sondern.

Veronica, ae, /., der Ehrenpreis (2. Cl. 1. 0. L.; Rhinanthaceae
nat. Fam.) (benannt nach der heiligen Veronica, wegen der vermeinl-
lich grossen heilenden Eigenschaften, die man mehreren Arten dessel-
ben zuschrieb); z. B. Veronica Beccabunga L., die Bachbunge, Bach-
bohne; Veronica officinalis L., der officinelle Ehrenpreis.

Verosimiliter, adr., wahrscheinlich.

Verrioularls, e, adj., nelzformig, — Verricilum, i, »., dasNetz,
Fischnetz.

Verriien, ae, f., die Warze. — Verrucaria, ae, f., die Sonnen-
wendeblome, das Warzenkraut (\. verruca, die Warze, weil die zerstos-
senen Blitter die Warzen vertreiben sollen). — Verrucoso-echinatus,
a, um, adj., warzig-stachlic. — Verrucoso-leprosus, a, um, adj.,
warzig-schuppig. — Verrucoso-scabridus, a, um, adj., warzig-rauh, —
Verrucdsus, a, um, adj., warzig, yvoll Warzen; z. B. radiz verrucesa,
eine warzige Wurzel, bei der die Rinde slellenweis durch kleine Erho-
hungen aufgetrieben erscheint. — Verruciila, ae, f. (Dimin. v, ver-
ruca), das Wirzchen, die kleine Warze.

Versabilis, e, «dj., beweglich, verinderlich. Versandus, a,
um, adj., was gedrehl, gewendetl werden muss., — Versatilis, e, adj.,
beweglich, was sich drehen, herumdrehen lésst; z. B. epistomium ver-
satile, ein Stépsel. — Versalus, a, um, adj., gedreht, gekehrt, ge-
wendel, nmgewende!, herumgedreht, herumgenommen.

Versicdlor, oris, adj., bunl, verschiedenfarbig, schillernd, in ver-
schiedenen Richlungen gesehen die Farbe iindernd.

ol*
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Versio, onis, f., die Wendung. — Verso, dvi, itum, &re, dreben,
kehren, wenden, umwenden, herumdrehen, allerhand Wendungen ge-
ben, lenken, iindern, beunruhigen. — Versorium, i, n,, die Magnel-
nadel. — Versira, ae, [.. der Ackerrand, — Versus, a, um, adj.,
gekehrt, gedreht, gewendel, gerichte'l.

VYersus, praep. ¢. accus., gegen, 2egenwdrts, nach elwas zu; z. B.
versus finem evaporalionis adde, gegen Ende des Abdampfens fiige zu.

Vertex, Icis, m., etwas was gedreht ist, der Wirtel, der Gipfel, die
Spitze, der Scheitel, das Aeusserste, Hochste. — Verticalis, e, adj.,
senk- od. scheilelrecht.

Verticillate-capitatus, a, um, adj. kopfférmig-quirlarig. — Ver-
ticillato-dispositus, a, um, adj., quirlartig vertheilt od. eingetheill. —
Verticillito-spicatus, a, um, adj., #hrenférmig-quirlartig, in der Botanik
der Bliithenstand, bei welchem Kkurzgestielte Blumen in verschiedener
Hihe um die Spiize des gemeinschalilichen Blumensiiels guirlarlig ge-
stellt sind, wie beim Thymian (Thymus vulgaris L.). — Verticillatus,
a, um, adj., gequirlt, quirlférmig, quirlartig. — Verticillus, i, m., der
Quirl, Wirtel, in der Botanik, wenn mehrere gesiielte od. stiellose Blit-
ter od. Bliithen kreisformig od. halbkreisformig um den Stengel stehen,
wie z. B. bei Leonurus lanatus.

Yerto, L, sum, €re, wenden, drehen, anwenden, nehmen; z. B. in
usum vertere, in Gebrauch nehmen.

Veérua, s, um, adj., echi, wahr, wahrhaltig, wirklich.

Vescus, a, um, adj., esshar, geniessbar; z. B. Fragaria vesca L.

Veésicn, ae, f., 1) die Blase; z. B. vesica natatoria, die Schwimm-
blase ; vesica bubula, die Rindsblase ; vesica destillatoria, die Destillir-
blase, der zur Aufnahme der zu destillirenden Stoffe bestimmte Theil
des Destillirapparates; 2) der Beulel; moschus ex vesicis, Moschus, der
aus den Beuteln genommen worden. — Yesicans, tis, n,, ein blasen-
ziehendes Mittel,

Yesicaria, se, f., das Sigmarskraul (Malva Alcea L.).

Vésicatdrium, i, n., ein blasenziehendos Mittel. — V@sicalorius,
a, um, adj., Blasen machend oder hervorbringend; z. B. emplastrum
vesicatorium, ein Blasen machendes oder ziehendes Pflasier (emplas-
trum Cantharidum). — Vesicula, ae, f. (Dimin. v. vesica), ein Blis-
chen. — Vesiculdsus, a, um, adj., blasenformig, blasig, voll Blasen;
2. B. contextus vesiculosus, ein hlasenfbérmiges Gewebe.

Vesper, €ri u. &ris, m, der Abend.

Vesperiilio, ounis, m., die Fledermaus.

Vestigium, i, n., die Spur, das Kennzeichen, Merkmal, der Tritl.

Vestimentum, i, n., die bekleidung, das Kleid. — Vestio, Tvi,
ftum, ire, kleiden, bekleiden, mit einem Kleide bedeckep. — Vesti-
tus, a, um, adj., bekleidet, umgeben; z.B. buccae cortice rugoso ve-
stitae, mil einer runzlichen Rinde bekleidele Beeren.

Veterinarius, a, um, adj., das Zugvieh betr., thierirztlich; z. B,
medicus veterinarius, ein Thierarzl,

Weto, ui, Twum, @re, verbieten, untersagen, ein Verbot ergehen
lassen.

Vetiila, ae, ., die alte Frau. — Vetus, €ris, adj., alt, vorig, ehe-
malig. — Vélustas, atis, fi, das Alter. — Vélustior, us, adj. (comp.
v. vetustus), iller. — Vétustius, adv,, #lter, — Vélustus, s, um,
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adj., alt, veraliet; z. B. emplastrum adhaesivum vetustum recenti prae-
ferendum est, alles Heftpflaster ist frischem vorzuziehen.

Vexillum, i, n., die Fahne, in der Bolanik bei den Schmetterlings-
blumen das hintere grossere Kronenblait, bflers mil einem mehr oder
minder gekriimmten Nagel versehen, wie z. B. bei Melilotus officinalis
Willd.

Via, ae, f, der Weg; z. B. planla ad vias frequens, eine an We-
gen héufige Pllanze; 2) die Art u. Weise, elwas darznsiellen, die Me-
thode ; z. B. zincum oxydatum (sulphur praecipitatum) via sicca seu
humida paratum, aul trocknem od. nassem Wege bereileles Zinkoxyd
(bereitele Schwefelmilch), so viel als unter Milwirkung des Feuers {ant
trocknem Wege), im Gegensalz der Milwirkung des Wassers (auf nassem
Wege), dargesiellles Zinkoxyd.

Viburnin, der von Krimer in der Rinde von Viburnum Opulus
entdeckie eigenthiimliche biltere Stoff. — Viburnumsiure erhilt man
aus dem destillirten Wasser der f[rischen Rinde van Viburnum Opulus
u. Behandeln desselben mit dlzendem Baryt u. Schwefelsidure.

vicarlans, nlis, vicarius, e, um, adj.,, abwechseltd, stellveriretlend.

Vicesimus, a, um, num., der Zwanzigsle.

Vleia, ae, f., die Wicke (17. Cl. 4. 0. L.; Jieguminosae nal. F.);
z. B. Vicia Faba L., die Sau- od. Garvlenbohne.

Vieinus, a, um, adj., nahe, benachbarl, in der Nidhe, Nachbarschaft
befindlich. :

Vicis, genit. f. (hat keinen nom. sing.), der Weensel, das Mal, die
Abwechselung, Zeit; z. B. per vices, abwechselnd; ribus vicibus, drei-
mal. — Vicissim, adv., abwechseind, hinwiederum, dagegen, wenns
einerlei ist. — Vicissitado, Inis, f., der Wechsel, die Abwechselung.

Viectorialis, is, f., der Allermsnnsharnisch (Gladiolus communis
L. u. Allium victorialis L.).

Victus, us, m., die Nahrung.

Widée, di, sum, @re, sehen, erblicken. — Videor, visus sum, vi-
deri, scheinen, den Schein haben, belieben, bedenken, iiberlegen, ge-
halten werden; z. B. nune visum est melius, jeizl Scheinl es besser.

Viehkraut, Herba Veronicae.

Vielgut, Athamanta Oreoselinum,

Vienna, ae, f., Wien (die Haupistadt in Oesterreich). — Viennen-
sis, e, adj., aus Wien, wiener; z. B. infusum laxzativum Viennense,
Wiener Laxir-Trank.

Viétus, a, um, adj., verschrumpft, welk.

Vigéo, ui, €re, bliihen, leben, kréflig sein, ungeschwichl sein, im
bliibenden Zuslande sein.

Vigesies, adv., zwanzig Mal. — Vigesimus, a, um, adj., der
Zwanzigste. — Viginti, num., :wanzig.

vilior, us, adj. (comp. v. vilis), poch geringer, sehr schlecht. —
Vilis, e, adj., wohlfeil, schlecht, gering, ohne Werth.

Villiocus, i, m., ein Wirthschaflsverwalter.

WVillésus, a, um, adj., zoitig, langhaarig ; z. B. folia villosa, zollige
Bliller, die mit feinen, biegsamen, geraden, weichen, langen, dichiste-
henden u. nicht fest anliegenden Haaren 'bedeckt sind, wie beim Bil-
senkraut, Hyoscyamus niger L. — Yillus, i, m., die Zolle, das Zotlen-
haar, ein feines u. weiches Haar.
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Viminéus, a, um, adj., ous Ruthen geflochten, gerten- oder ru-
thenarlig.

Vinidcéa, Orum, n. pl, die Weintrester, der Riickstand nach dem
Keltern der Trauben. — Vinacéus, i, m. (scil. acinus), die Weintres-
ter, der Weinbeerkern, die Weinbeerhiilse, Riickstand beim Pressen der
Weintrauben. — Vindcéus, a, adj., weinartig, weinfarbig. — Vinai-
gre de quatre voleurs, Riuberessig.

Vincetoxicum, i, n., die gemeine Schwalbenwurz (Asclepias Vin-
cetoricum L.).

Vindobdna, ae, f., Wien (die Hauplstadt in Oesterreich). — Vin-
dobonensis, e, adj., Wien betr.; z. B. mensura Vindobonensis, Wiener
Mass.

Vinétum, i, n., der Weinberg, die Weinpflanzung, — Vinifer, a,
um, adj., Wein bringend, gebend od. liefernd; z. B. Vitis vinifera L.,
der Weinstock. — Vindso-acidiilus, a, um, adj., weinig-sduerlich. —
Vindsus, a, um, adj., weinig, wein- od. weingeist-hallig; z. B. fermen-
tatio vinosa, die Weingiihrung, derjenige Entmischungsprocess, durch
welchen Zucker unter gewissen Bedingungen in Alkohol und Kohlen-
gliure zerfillt.

YVinum camphoratum, Kampherwein. Camph. pulv., Gum. mimos.
pulv. ana 2 Dr., Vin. Gallic. 1 Pfd. — Es sei eine triilbe Fliissigkeit
von weisslicher Farbe.

Vinum Gallicum album, weisser Franzwein.

Vinum Madeirense, Madeirawein. (Vitis vinifera L., 5. Cl. 1. 0.,
Viniferae nat. Fam.; Abb. s. Wink]. Taf. 105.) Da die siidl. Weine
von Spanien, Portugal u. den Azoren keine sitickstoffhaltige Substanz
{Ferment) mehr enthallen, so konnen sie, mit Zncker vermischt lingere
Zeit der Luft ausgesetzt, nicht sauer werden, wiihrend die n@rdlichen
Weine diese Eigenschaft erst durch ein 6 bis 8jihriges Alter erreichen.
— Vinum martiatum s. ferruginosum, Eisenwein, Stahlwein. Wird
aus 2 Unz. zerbr. Eisendraht, 1 Unz. Zimmtkassie u. 2 Pfd. Rheinwein
durch Digeriren bereitet. £

Vinum Radicis Colchiei, Zeitlosenwurzelwein. Rad. Colchic. 2
Unz., Vin. Mad. 4 Unz. — Er sei von gelbbriunlicher Farbe.

Vinum Seminis Ceolchiel, Zeitlosensamenwein. Sem. Colchic. §
Unz., Vin. Mad. 24 Unz. — Er sei von gelbbrauner Farbe.

Vinum stibiatum, Brechwein. (Vin. Antimonii Huxhami. Stau
der Aqua benedicta Rulandi.) Stib. Kali tartar. 24 Gr., Vin. Mad.
12 Upz. — Er sei klar, von gelbbrauner Farbe.

Vidla, ae, f., das Veilchen (5. Cl. 1. 0. L.; Violariae nat. Fam.);
z. B. Viola odorata L., das wohlriechende Veilchen; WViela tricolor L.,
das Stiefmiitterehen. — Violac#o-fuscus, a, um, adj., braun-violet. —
Violacéo.niger, a, um, adj., schwarz-violet. — Violaceo-ruber, a,
um, adj., roth-violet. — Violacéus, a, um, adj., veilchenblau, violet,
veilchenartig. — Violaria, ae, f., Veilchen, eine Pfanzenfamilie Imit
Nebenblittern, Blumen oft unregelmiissig. Lippig. Antheren mit einem
Anhange. Samenblitter mit Samen an den Winden. Hierher gehort
das Stiefmiitterchen. — Violascens, ntis, adj., veilchenblau, violet. —
Violenwurzel, Rad. Iridis florentinae. — Violin, ein in der Viola odo-
rata enlthaltener, dem Emetin analoger Stoff,

Vipéra, ae, f., die Viper, Otter.




Viperaria — Viscin. 807

Viperaria, ae, f., die Schwarzwurz (Scorzonera hispanica L.).

Vir, i, m., der Mann.

Virens, ntis, adj., griin, griinlich. — Virente-coeruleus, a, um,
adj., blaugriinlich. — VYirente-fuscus, a, um, adj., braun-griinlich.
-_— \”ll‘r_’nle—f_'fﬂllcusj a, um, adj., grau-griinlich. — \'Eresvens, nlis,
adj., griinlich; z. B. folia pallide virescenlia, blassgriinliche Blitter. —
Virescenli-fuscus, a, um, adj., grinlich-braun. — Virescenti-ni-
ger, a, um, adj., griinlich-schwarz.. — Viresco, rui, escére, griin
werden.

Virga, ae, f., die Ruthe. — Virgitus, a, um, adj., ruthenférmig;
1. B. caulis virgatus, ein ruthenfbrmiger Siengel.

Virgil’s Spiegel war in dlterer Zeit eine Sorte Glas, wahrschein-
lich aus 2 Th. Bleioxyd u. 1 Th. Kieselerde beslehend.

Virginéus, a, um, adj,, jungfriulich; z. B. mel virgineum, der
Jungfernhonig.
irginia, ae, f., Virginien, ein nordamerikanischer Freistaat.— Vir-
ginianus, a, um, adj., virginisch, aus Virginien; z. B. Radixz Serpen-
tariae virginianae, nische Schlangenwurzel. — Virginientabak,
Nicotiana Tabacum. — Virginische Saure, eine von Quevenne in
der Polygala Senega entdeckle fliichtige, fetlte, der Valeriansiure ana-
loge Siure.

Virginitas, fis, /., die Junglernschafi.

Virgiila, ae, f. (Dimin. v. virga), eine kleine Ruthe, ein Riithchen.

Virideseens, nis, adj., griin werdend, griinlich. — Viridescente-

flavus, um, adj., gelb-griinlich. — Viridesco, ére, grin werden.—
Viridi-griséus, a, um, adj., graugrin. — Viridi-luléus, a, um, adj.,

gelb-griin. — Viridi-niger, 2, um, adj., schwarz-griin. — Viridin-
schwefelsdure erbdlt man am besten durch Behandlung des indigblau-
sauren Kali's mit Kalkwasser. — Viridi-purpurascens, ntis, adj., pur-
purrithlicn-griin. — Viridis, e, adj., grin; z. B. viride aeris, der

Griinspan, seiner Natur nach basisch essigsaures Kupferoxyd. —  Viri-
diusculo-niger, a, um, adj., schwarz-griinlich. — Viridiusculus, a,

um, adj., griinlich, etwas grin. — Viridiilus, a, um, adj., griinlich
— Viror, oris, m., die griine Farbe, das Griin,

Vireso-nauseosus, a, um, adj., gifig-ekelhafl. — Viroso-o0do-
rus, a, um, adj., giftig-riechend, — Yirdsus, a, um, adj., gifiig; z.B.
Lactuca virosa L., der Giftlutlig, Giftsalat.

Wirtus, uiis, f., die Tugend, Krafi, Wirkung, Wirksamkeit.

Virulent a, um, adj., giftig. — Virus, i, n., das Gift.

Vis, vis, vim, vi, f., die Krafl, Gewalt, Stirke, Wirksamkeit, der Ein-
fluss, Begriff, das Wesen, der Inhall; z. B. vis mortua, das Zusammen-
ziehen,

Viseéra, erum, n., das Eingeweide, dasInnere. — Viscéralia, um,
n. pl. (remedia), Magenmillel. — Viscérilis, e, adj., das Eingeweide
(den Magen) betr,, sie stirkend ; z. B. Elizir viscerale Hoffm., Hofi-
mann’s Visceral-(Magen-)Elixir.

Visciditlus, a, um, adj., zihe, wenig klebrig. — Viscidus, a, um,
adj., schmierig, klebrig, leimartig; z. B. pileus viscidus, ein klebri-
ger Hut.

Viscin, eine von Henry im Marke der Mistelbeeren (Viscum album)
gefundene klebrige, elastische Subsianz.
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Viscositas, atis, f., die Viscositit, Dickfliissigkeit. — Viscosus, a,
um, adj., klebrig, ziihe.

Visoum, i, n., die Mistel (v. {oyw [ischd], fest halten).

Viscum album, Mistel. (Viscum album L., 22,Cl. 1.0., Lorantheae
nat. Fam.; Abb. s. Wkir. Tal. 198.) Die jungen, stielrunden, an der
Entstehungsstelle ringférmig gegliederien Aestchen des gabelspalligen
Strauches, mit dasserer griingelblicher Rinde, zugleich mit den gegenii-
berstehenden, linglichen oder lanzeuférmigen, nach der Spitze breite-
ren, slumpfen, ganzrandigen, lederartigen, gelbgriinen Blittern. Es ist
eine Schmarotzerpflanze, die sich auf Fichten, Buchen, Linden, Birnbéu-
men u. s. w., seltner aul Eichen findet. — Wichst durch ganzDeulsch-
land u. bliiht im Februar bis April.

Viscus, €ris, n., das Eingeweide,

Wisle, Onis, f,, das Sehen, Sehvermigen. — Visum, i, n., das Ge.

sehene. — Yisus, us, m., das Gesicht, der Gesichissinn, der Anblick,
das Sehen. — Visus, a, um, adj., gesehen, gemerkt, befunden, ein
gesehen, iiberlegl, sich in Acht genommen, besorgt, bestellt.

Vita, ae, f., das Leben (sicher v. fioc [bios], das Leben), — Vi-

talis, e, adj., lebendig, lebensfihig. — Vitalilas, @tis, £, die Lebensfinigkeit.

Vitellin, nach Dumas u. Cahours die albuminbse Substanz des
Eigelbs, die man durch Ausziehung des gekochten u, pulverisirten Ei-
gelbs mit Aether im coagulirten Zustande erhilt, —  Vitellinus, s, lum,
adj., dottergelb, eigelb. — Vitellum, i, »., vitellus, i, m., das Dotter,
das Gelbe im Ei.

Witio, avi, @um, are, verderben, verletzen.

WVitis, is, £, die Weinrebe, Weinranke, der Weinstock (5. Cl 1. O,
L.; Viniferae nat. Fam.); z. B. Vitis vinifera L. (Gumelos oivopigos
[ampelos oinophoros], Diesc.), der gem. Weinstock. (Vitis apyrena, eine
Abart v. Wit, vin., liefert die kleinen Rosinen od. Korinthen.)

Vitiam, i, n., der Fehler, Schade, Mangel, das Gebrechen, Schlechte.

Wito, @vi, dtum, dre, meiden, vermeiden, zu entgehen suchen.

Vitrarius, i, m., der Glasmacher; z. B. magnesia vitrariorum, der
Braunstein. — Vitréatus, a, um, adj., verglasl, mit einer Glasur (glas—
artigem l.'eherzug) versehen, glasirt; z. B. olla fictilis non vitreata, ein
irdener, nicht glasirter Topl; vas vitreatum, ein verglastes Gefdss. —

Vitreo-lamellosus, a, um, adf., glasartig-blitterig. —  Vitreo-splen-
dens, nlis, adj., glasarlig-glinzend. — Vitrescens, ntis, adj., vergla-
send. — Vilresco, escfre, zu Glas werden, verglasen. —  Vitréus,

a,um, adj., aus Glas, glisern; z. B. globulus vitreus, ein Glaskiigelchen. —
Vitriolalus, a,um, adj.,aus Vitriol bereitet, vitriolisirt; 2.B. tartarusvi-
triolatus, vitriolisirter Weinstein' oder einfaches schwefelsaures Kali (Kali
sulphuricum). — Vitriclicum magnesiae ist Magnesia sulphurica. —
Vitriolol, Oleum Vitrioli. — Vilridlum, i, n., der Vitriol, eine Verbin-
dung von Metalloxyden mit Schwefelsiure (das Wort scheint aus vitrum,
das Glas, entstanden zu sein); z. B. vitriolum album, weisser od. Zink=
vitriol ; vitriolum e Cypro, Kuplervitriol; vitriolum Martis, Eisenvitriol;
vitriolym solis, in der Alchemie auch griiner Lowe genannt, war wahr-
scheinlich eine Aufldsung des Goldes in Schwefelleber; oleum vitrioli,
Vitrioltl (acidum sulphuricum).

Witrum, i, n., das Glas, im weilern Sinne des Worles jede durch
Schmelzen im Feuer entstandene, bei gewdhnlicher Temperatur feste,
sprode, harte Masse von mehr od. minder durchsichliger Beschaffenheit,
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im engern Sinne des Wortes Gemenge von verschiedenen Verbindungen
der Kiesels > mit Alkalien, Erden u. Metalloxyden.

Vitta, ae, f., die Binde, das Band, die Strieme, ein anders gefdrbter
Lingsstreifen. — Viltatus, a, um, adj., mit einer kleinen Binde umge-
ben, bindenform bandartlig

Vitila, ae, f., das Kuhkalb. — “‘iltl“lll].‘s, a, um, adj., vom Kalbe
kommend, herrubrend; z. B. stomachus vitulinus, der Kilbermagen;
stomachus vitulinus ewsiccatus, das Kilberlaab. — Viliilus, i, m., das
Ochsenkalb, Kalb.

Vituperium, i, n., der Tadel, das Schellen.

Vive essence (iuile fixe, matiére solide), in den Gaslabriken so ge-
nanunle lebendige Essenz, ein diinnfliissiges, gelbrothes, starkriechendes
Brandaol.

Vivens, ntis, lebend, lebendig.

Viverra, ae, f., der lltis, das Fretichen; z. B. Viverra Zibetha, die
Zibethkatze.

Vivide, adv., lebbatt. — Vividus, a, um, adj., lebhaft; z. B. igne
vivido, bei lebhaltem uer. — Vivipirus, a, um, adj., lebendig ge-
birend; z. B. vegetabilia vivipara, lebendig gebidrende Gewiichse, die
statt der Blithen Knospen od. Zwiebeln tragen, z. B. bei Gridsern, dem
Lauche. — Vivo, xi, ctum, &re, leben, am Leben sein. — Vivus, a,
um, adj., lebend, lebendig; z.B. calz viva, der lebendige od. gebrannte
Kalk; mercurius vivus, das lebendige (metallische, laufende) Queck-
silber.

Vix, adr., kaum, mit genauer Noth.

Vocatus, a, um, adj., berufen, eingeladen, vorgeladen, genannt, —
Voco, dvi, 8tum, @re, 1) nennen; 2) zu etwas zienen; z. B. in usum
vocare, in Gebrauch ziehen ([]uhnwnl,

Vogelkirsche, Prunus avium L.

Voghesensiure, s. Traubensiure.

Volaticus, a, um, adj., flichtig. — Volatilia, um, n. pl. (reme-
dia), die fliichtigen Mittel. — Volatilior, us, adj. (comp. v. volatilis),
fiichtiger. —  Volatilis, e, adj., flichtig, verfliegend, leicht ver-

diinstend.

Volitans, nlis, adj., hin u, her fliegend, herumfliegend.

Veolo, volili, velle (amom.), wollen, haben wollen, Willens sein (v.
fovdopes [bulomai], wollen); z. B. quantum vis, so viel du willst.

Volubilis, e, adj,, windend; B. caulis volubilis, ein windender
Stengel.

Volimen, inis, n., das Volumen, der Raum, der Umfang, Pack, der
riumliche Inhall eines Korpers, eines Gefisses. — Volumenomelter,
Raummesser (v. volumen, Ranm, Umfang, u. metrum, Mass)., — Yo-
]lllllun‘knp, ein von Hare an oer Apparal fur die Analysederat
mosphiirischen Luft mittelst Stickstoffoxyd.

Volutus, a, um, adj., umwickelt, umwunden. — Volva, ae, 1
die Hiille, Wulst.
Vomica, ae, f., das Geschwiir, die Eiterbeule. — Vomicin, nach

Einigen das Strychnin. — Vomicus, a, um, adj., eiterig, garslig, schide
lich, brechenerregend (v. vemere, erbrechen); z. B. nux vomica, die
Brechnuss, das Krdhenauge, ndmlich die Samen von Strychnes Nux vo-
mica L. — VYomiltus, us, m., das Erbrechen,

Vormal = Formal.
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Yotum, i, n.. der Wunsch, das Geliibde.

Vox, vocis, f., die Slimme, das Worl.

Vuleanus bedeutele in der Alchemie sowohl das natiirliche, als auch
kiinstliche Feuer.

Vulgaris, e, adf., gewihnlich, gemein, allengemein. — Vulgatus,
a, um, adj., verbreilet, allgemein, tiberall gebréduchlich; z. B. mnomen
vulgatum, der gebriuchliche Name. — Vulgo, adv. (ablaf. v. vulgus),

ohne Unlerschied, durchgehends, iiberall, insgemein.

Vulnerarius, a, um, adj., Wunden belr., ihnen dienlich; z. B.
aqua vulneraria, Wundwasser; miztura vulneraria, die Wundmischung,
das Wundwasser. — Vulneratus, a, um, adj., verwundel. wund ge-
macht, wund. — Vulnéro, @vi, atum, are, verwunden. — Vulnus,
€ris, n., die Wunde.

Vulpulin, Sulpulinsdure, eine von Berbert in Lichen vulpinus
L, gefundene Krystallisirbare Substanz.

Vultur, iiris, m., der Geier.

Vulvaria, ae, f., die slinkende Melde (Chenopodium Vulvaria) (v
vulva, die weibliche Schaam).

W.

Wachholder, gemeiner, Juniperus communis L. — Wachhol-

derbeeren, Baccae Juniperi. — Wachholderholz, Lignum Juniperi.
— Wachholderspilzen, Summitates Juniperi.
Wachs, Cera flava. — Wachs, weisses, Cera alba.
Waldbaldrianwurzel, Radiz Valerianae minoris.— Waldglock-
chen, Digitalis purpurea L. — Waldkirsche, Prunus avium L. —
Waldklette, Arctium Bardane Willd. — Waldnachtschatten, Atropa
Belladonna. — Waldrebe, aufrechte, Clematis erecta L.

Waldstein (Fr. Adam, Gr.v.), nom. propr. eines Botanikers, geb.
1759, gest. 1823.

Wallich, nom. propr. eines Botanikers in Calcutta, geb. 1787.

Wallnuss, gemeine, Juyluns regia L.

Wallrath, Sperma ceti od. Cetaceum. — Wallrathsiure nennt
man in dltern Schriften die empyreumalische Fetlsiure.

Wallwurzel, Radiz Consolidae majoris.

Wandflechte, Parmelia parietina Achar.

Wanzenkraut, Ledum palustre.

Waschkraut, Herba Saponuriae.

Wasser, Aqua; bedeutete in der Alchemie auch einprincipium chy-
micum, worunter man alles verstand, was bheim Destilliren in Gestalt einer
Wisserigkeit iiberging. — Wasserbathengel, Teucrium Seordium.— Was-
serfenchel, Preliandrium aquaticum L. — Wasserknoblauch, Wasser-
lauch, Teucrium Scordium. — Wasserschierling, gifliger, Cicuta vi-
rosa L. — Wasserstoffbichlorid wird erhalten dureh Behandlung der
kiinstlich erkilteten Salzsiiure mit Bleihyperoxyd. — Wassersloffeisen-
cyaniir (Eisencyanurblausdure, Ferrocyanwasserstoffsdure) ist eine
Verbindung des Cyans mit Wasserstoff, die vermiitelst Kupfer- od. Blei-
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